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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Podle ¢lI. 51 odst. 4 druhého pododstavce acl. 116 odst. 4 tfetiho pododstavce smérnice
2013/36/EU" (smérnice o kapitalovych pozadavcich) je Komise zmocnéna doplnit tuto
smérnici tim, ze po piedlozeni regulacnich technickych norem Evropskym organem pro
bankovnictvi (dale jen ,,orgén pro bankovnictvi®) a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU)
¢. 1093/2010 ptfijme akty v pienesené pravomoci k upfesnéni obecnych podminek pro
fungovani kolegii organi dohledu.

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/982, pfijaté na zakladé zmocnéni podle
zminénych ustanoveni smérnice 2013/36/EU, upiesnuje fungovani kolegii organii dohledu
s cilem zajistit nalezitou spolupraci a koordinaci v oblasti dohledu nad pteshranicnimi
institucemi. Stanovi pravidla a podminky pro zfizovani a fungovani kolegii organti dohledu a
jejich provoz, zejména pro planovani a koordinaci ¢innosti dohledu v béznych i naléhavych
situacich. Navrhy technickych norem zahrnuji aktualizovana ustanoveni o fungovani kolegii
organii dohledu, jejichz podnétem byla smérnice (EU) 2019/878% (kterou se méni smérnice
2013/36/EU) a natizeni (EU) &. 575/2013* (ve znéni naifizeni (EU) 2019/876°), a za¢lefuji
poznatky ziskané pii provadéni natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/98, jak je
zaznamenal organ EBA pii pribézném sledovani v souladu s ¢lankem 21 natfizeni (EU)
2010/1093°.

Navrhy technickych norem obsahuji nové ¢lanky o vymeéné informaci s pozorovateli kolegia
organi dohledu, zejména s kolegiem k feSeni krize a kolegiem pro boj proti prani pencz
a financovani terorismu, ato prostfednictvim organu piislusného k feSeni krize na trovni
skupiny, resp. vedouciho kolegia organi dohledu pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu, s cilem posilit spolupraci a vyménu informaci s témito orgadny. Kromé toho nové
¢lanky upfesnuji pozadavky na vyménu informaci mezi organem vykonavajicim dohled na
konsolidovaném zaklad¢ / ptisluSnym organem domovského ¢lenského statu a ¢leny kolegia
1jeho pozorovateli v ptipadé uddalosti s vyznamnym nepriznivym dopadem na rizikovy profil
skupiny nebo jejich subjektd, aby bylo zajisténo, Ze v takovych situacich vzdy dochézi

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti
uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad uv€rovymi institucemi a o zméné¢ smeérnice
2002/87/ES a zrueni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/98 ze dne 16. fijna 2015, kterym se dopliiuje

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulaéni technické normy

k upfesnéni obecnych podminek pro fungovani kolegii organti dohledu (Uf. vést. L 21, 28.1.2016, s. 2,

ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2016/98/0j).

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/878 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni

smérnice 2013/36/EU, pokud jde o osvobozené subjekty, financni holdingové spolecnosti, smisené

finanéni holdingové spolecnosti, odménovani, opatfeni a pravomoci v oblasti dohledu a opatfeni na

zachovani kapitalu (Uf. vést. L 150, 7.6.2019, s. 253).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. cervna 2013 o obezfetnostnich

pozadavcich na Gvérové instituce a o zméné natizeni (EU) ¢&. 648/2012 (Uk. vést. L 176, 27.6.2013,

s. 1).

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se meéni
natizeni (EU) ¢.575/2013, pokud jde o pakovy pomér, ukazatel Cistého stabilniho financovani,
pozadavky na kapitdl a zpisobilé zavazky, uvérové riziko protistrany, trzni riziko, expozice vici
ustfednim protistranam, expozice vi¢i subjektiim kolektivniho investovani, velké expozice, pozadavky
na podavani zprav a zpiistupiiovani informaci, a natizeni (EU) &. 648/2012 (Uf. vést. L 150, 7.6.2019,
s. 1).

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni

Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), ozméné rozhodnuti

&. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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k odpovidajicimu sdileni informaci. Uddlost s vyznamnym nepriznivym dopadem na rizikovy
profil jesté nepfedstavuje naléhavou situaci ve smyslu ¢lanku 114 smérnice 2013/36/EU, ale
ma potencidl do ni prerGst. Krom¢ toho byla navrZzena dulezitd vylepSeni, mimo jiné
v souvislosti s dodatecnymi kapitdlovymi pozadavky a pokyny, jakoz i s dobrovolnym
sveéfovanim ukold. Vzhledem k mnozstvi zmén navrhuje organ EBA zrusit stavajici regulacni
technické normy tykajici se kolegii organti dohledu’ a nahradit je novymi regula¢nimi
technickymi normami.

V souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 Komise rozhodne do tii mésict od
obdrzeni navrha technickych norem, zda je schvali. Komise mutze navrh regulacnich
technickych norem schvalit pouze ¢astecné nebo v pozménéném znéni, jestlize to vyzaduji
z4jmy Unie, s piihlédnutim ke zvlaStnimu postupu stanovenému v tomto nafizeni.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

V souladu s ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 provedl organ pro bankovnictvi pied
predlozenim navrht technickych norem Komisi vetfejnou konzultaci o navrzich regulacnich
technickych norem podle ¢l. 51 odst.4 druhého pododstavce acl. 116 odst. 4 ttetiho
pododstavce smérnice 2013/36/EU, konzultoval navrhy se skupinou subjektli plsobicich
v bankovnictvi zfizenou podle ¢lanku 37 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a analyzoval potencialni
souvisejici naklady a pfinosy. Konzultaéni dokument k navrhu regulac¢nich technickych
norem byl zvetejnén dne 30. kvétna 2023 a jeho konzulta¢ni lhita byla tfimésicni.

Pro ucely prijeti se Komisi na jeji zadost predkladd pouze tento navrh technickych norem
adivodova zprava. VSechny pfislusné podkladové informace, vcetné souvislosti
a odivodnéni, posouzeni dopadi azpétné vazby zvefejné konzultace, jsou obsazeny
v zaveérené zprave prilozené k témto ndvrhlim regulacnich technickych norem, kterou rada
organi dohledu organu pro bankovnictvi schvdlila dne 5. prosince 2023 akterd bude
zvetejnéna na vetejnych internetovych strankach organu pro bankovnictvi po predlozeni
Komisi.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Ustanoveni aktu v pfenesené pravomoci se tykaji fungovani kolegii organii dohledu, véetné
podminek pro jejich zfizeni, €lenstvi v nich a status pozorovatele, jakoZ 1 postupi, které je
treba dodrZzovat v béZném provozu 1 v naléhavych situacich. Akt v pfenesené pravomoci
stanovi pravidla tykajici se zfizeni kolegia organti dohledu, vypracovani pisemnych dohod
o koordinaci a spolupraci, zapojeni — jako pozorovatelli — orgdnti dohledu tfetich zemi, organti
nebo subjektld vefejné spravy odpovédnych za dohled nad bojem proti prani penéz
a financovani terorismu afeSeni krizi, jakoZ i vymény informaci s cilem zajistit u¢inné
a fadné fungovani kolegii organti dohledu.

Uplatiiovani téchto pravidel zajiStuje jednotné postupy pii dohledu nad pieshrani¢nimi
skupinami.

Narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/98 ze dne 16. fijna 2015, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy
k upfesnéni obecnych podminek pro fungovani kolegii organti dohledu (Ut. vést. L 21, 28.1.2016, s. 2,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/98/0j).
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 23.4.2025,

kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde
o regulacni technické normy upresiiujici obecné podminky pro fungovani kolegii organu

dohledu, a zruSuje narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2016/98

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o pfistupu k Cinnosti uv€rovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad twv€rovymi
institucemi a o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérmic 2006/48/ES a 2006/49/ES',
azejména na Cl. 51 odst. 4 druhy pododstavec a ¢l. 116 odst. 4 treti pododstavec uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

Smérnice 2013/36/EU stanovi pravidla tykajici se pravomoci dohledu a nastroji
obezietnostniho dohledu pfislusnych organti nad uvérovymi institucemi. Kolegia
organti dohledu jsou néstrojem, jehoZz prostfednictvim se koordinuji ¢innosti dohledu.
Podle ¢lanku 116 smérnice 2013/36/EU maji organy vykonavajici dohled na
konsolidovaném zdkladé zfidit kolegia orgdni dohledu, aby usnadnily plnéni
nekterych ukoli dohledu a zajistily vhodnou koordinaci a spolupraci s pfislusSnymi
organy dohledu tfetich zemi. Kromé¢ toho jsou podle ¢l.51 odst.3 smérnice
2013/36/EU povinny ziidit kolegia organti dohledu a piedsedat jim také ptislusné
organy vykonavajici dohled nad instituci s vyznamnymi pobockami v jinych
¢lenskych statech, pokud se nepouzije ¢lanek 116 uvedené smérnice.

Naiizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/98% stanovi obecné podminky
fungovani kolegii organt dohledu zfizenych podle €l. 51 odst. 3 a ¢lanku 116 smérnice
2013/36/EU. Smeérnice 2013/36/EU zavedla nova ustanoveni o povolovani nékterych
financnich  holdingovych spolecnosti a smiSenych finan¢nich holdingovych
spolecnosti, o zfizovani zprostfedkujicich matetskych podnikii v EU a o kolegiich pro
skupiny se sidlem v Unii, jejichz dcefiné podniky jsou usazeny ve tfetich zemich.
Krom¢ toho byly zoblasti plsobnosti smérnice 2013/36/EU vynaty investi¢ni
podniky, nebot’ definice pojmu instituce jiZ tyto podniky nezahrnuje, pficemz néktera
ustanoveni smérnice 2013/36/EU se na n¢ stale vztahuji. V zdjmu zohlednéni téchto

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti
uvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad uv€rovymi institucemi a ozmén€ smeérnice
2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/98 ze dne 16. fijna 2015, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy
k upfesnéni obecnych podminek pro fungovani kolegii organti dohledu (Uf. vést. L 21, 28.1.2016, s. 2,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/98/0j).
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€)

(4)

©)

(6)

Cetnych zmén avzajmu pravni jistoty je nezbytné zruSit a nahradit nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/98.

Mapovani skupiny, které¢ by urcilo subjekty ve skupiné v Unii nebo ve tieti zemi
a které by ukazdého subjektu ve skupiné popsalo jeho povahu, umisténi, organy
podilejici se na dohledu nad nim, pouzitelné vyjimky z obezietnostnich pozadavkii,
jeho vyznam pro skupinu a vyznam pro zemi, v niz je povolen nebo usazen, jakoz
1 kritéria pro urCeni tohoto vyznamu, se povazuje za nepostradatelny prvek pro urceni
¢lend a pripadnych pozorovatell kolegia organi dohledu. V dané souvislosti jsou
informace o vyznamu pobocky pro skupinu a o vyznamu této pobocky pro clensky
stat, vnémz je usazena, nezbytné pro urCeni ucasti prislusSnych organi daného
Clenského statu na c¢innostech kolegia. Pro identifikaci ¢lent kolegia a ptipadnych
pozorovateli kolegia organi dohledu jsou dutlezité itudaje o povaze subjekti ve
skuping, at’ se jedna o instituce, pobocky nebo jiné subjekty financniho sektoru, jakoz
1 0 zemi, v niZ jsou povoleny nebo usazeny, at’ se jednd o Clensky stat nebo treti zemi.
Pro ucely urceni tohoto vyznamu je tieba stanovit urcita kritéria.

V souladu s ¢l. 21b odst. 2 smérnice 2013/36/EU mohou pfislusné organy povolit, aby
instituce mély dva zprostfedkujici matetské podniky v EU, coz bude znamenat ziizeni
dvou kolegii organii dohledu. Pokud byla ziizena dvé kolegia organii dohledu, je tieba
zajistit jejich tizkou spolupraci. Za timto ucelem by se mél orgén vykonavajici dohled
na konsolidovaném zdkladé¢ nebo organ dohledu nad skupinou z jednoho kolegia
ucastnit jako pozorovatel druhého kolegia.

V souladu s ¢l. 116 odst. 1a smérnice 2013/36/EU ma organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zakladé rovnéz zfidit kolegia organii dohledu, pokud maji vSechny
preshrani¢ni dcefiné podniky mateiské instituce v EU nebo matetské financni
holdingové spolecnosti v EU nebo matefské smiSené finan¢ni holdingové spole¢nosti
v EU sidlo ve tfetich zemich. V pfipad¢ kolegii orgédni dohledu ziizenych podle
uvedeného c¢lanku je tfeba zajistit, aby organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zaklad€ vyzval vSechny orgény tretich zemi, v nichz existuji dcefiné podniky skupiny,
aby se staly pozorovateli v pfislusném kolegiu organt dohledu, nebot’ to bude kli¢ové
pro urceni jejich vyznamu apro umoznéni obezietného fizeni rizik na drovni
matefského podniku v EU. Ve vSech ostatnich kolegiich orgdnti dohledu zfizenych
podle ¢€l. 116 odst. 1 smérnice 2013/36/EU by vSak mély byt pfizvany jako
pozorovatelé kolegia organti dohledu pouze organy tfetich zemi, v nichZ ma skupina
vyznamné zastoupeni. Aby bylo zaji§téno splnéni pozadavki tykajicich se profesniho
tajemstvi stanovenych v pravu Unie, mély by mit organy tfetich zemi ve vSech
pripadech moznost stat se pozorovateli kolegii organti dohledu pouze tehdy, pokud se
na n¢ vztahuji pozadavky na zachovani divérnosti, které jsou pfinejmensSim
rovnocenné pozadavkim platnym v Unii.

Za Ucelem posileni spoluprice a vymeény informaci mezi pfisluSnymi organy
odpovédnymi za obezietnostni dohled a dalSimi orgdny zapojenymi do dohledu nad
skupinou a zajisténi sdileni informaci pro plnéni jejich ptislusnych tkold by mél orgén
vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé¢ pozadat organ pftislusny k feSeni
krize na urovni skupiny, vedouci organ dohledu kolegia zfizeného za ucelem
usnadnéni spoluprace mezi organy pro boj proti prani pen¢z a financovani terorismu
(dale jen ,kolegium pro boj proti prani penéz a financovani terorismu‘), organy
dohledu tfetich zemi, v nichZ jsou usazeny vyznamné instituce nebo pobocky, organ
dohledu ¢lenského statu, v némz je usazen druhy zprostfedkujici matetsky podnik
v EU, akoordinatora finanéniho konglomeratu, pokud tyto organy ur¢i organ
vykonévajici dohled na konsolidovaném zaklad€, aby se stali pozorovateli v kolegiu
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(8)

)

organit dohledu. Status pozorovatele by mél témto organim umoznit, aby byly
organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zaklad¢ zvany na zasedani kolegia
organt dohledu, pokud je jejich pfitomnost relevantni vzhledem k programu téchto
zasedani.

Podle ¢lanku 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010° ma
Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA) sledovat fungovani kolegii organi dohledu
a podporovat soulad a soudrznost, pokud jde o uplatnovani natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013%, smérnice 2013/36/EU, nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/98 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/99°. Vysledky
tohoto sledovani ukézaly, Ze nékteré aspekty provoznich dohod kolegii organt
dohledu, vcetné¢ pravidelné vymény prvotnich varovnych signalti nebo spoluprace
sorgany piislusSnymi k feSeni krize nebo organy pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu, je tieba dale posilit. Proto je nutné posilit ulohu kolegii
organt dohledu jako nastroje pro vyménu informaci mezi jejich ¢leny a pro spolupraci
a koordinaci s pozorovateli, v€etné ostatnich odvétvovych kolegii.

Aby pisemna dohoda o koordinaci a spolupraci podle ¢lanku 115 smérnice
2013/36/EU posilovala efektivitu kolegii organii dohledu, méla by pokryvat vSechny
oblasti prace kolegia. Pisemna dohoda by méla zahrnovat i ujednani mezi nékterymi
Cleny kolegia, kteti se podileji na konkrétnich c¢innostech kolegia, napfiklad na
¢innostech provadénych prostiednictvim zvlastnich dilé¢ich struktur kolegia. Pisemna
dohoda by méla rovnéz obsahovat provozni aspekty prace kolegia, nebot’ tyto aspekty
jsou nezbytné pro snadnéjsi fungovani kolegia organti dohledu v béznych i naléhavych
situacich. Vzhledem k tomu, Ze je tieba zajistit spolupraci v ramci kolegia jesté pred
poskytnutim podkladii k problematice feSeni krize na tirovni skupiny a prave pro ucely
poskytnuti téchto podklad, méla by pisemna dohoda stanovit postupy koordinace
ptislusnych podkladit, jakoz i odpovédnost a ulohu organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zakladé¢ pii predavani téchto podkladi kolegiu k feSeni krize
prostfednictvim organu piisluSného k feSeni krize na Girovni skupiny, ktery je vymezen
vEl.2 odst. 1 bodé44 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU°.
Pisemna dohoda by méla byt komplexni, soudrznd a vycCerpavajici a méla by
pfisluSnym organiim poskytovat dostatecny a pfiméfeny zaklad, aby mohly své
prislusné povinnosti a tikoly plnit v ramci kolegia organii dohledu, nikoli mimo né.

Rozsah a miru zapojeni piipadnych pozorovateld v kolegiu organti dohledu by méli
projednat a dohodnout ¢lenové kolegia organt dohledu. Za ucelem posileni spoluprace

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), ozméné¢ rozhodnuti
&. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné natizeni (EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L
176,27.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2016/99 ze dne 16. fijna 2015, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o stanoveni bézného fungovani kolegii organd dohledu podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU (Ut. vest. L 21, 28.1.2016, s. 21, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/99/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy afteSeni krize Uve€rovych instituci a investi¢nich podnik a kterou se meéni
smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

a vymény informaci s pozorovateli, véetné organu piislusného k feseni krize na tirovni
skupiny a pfipadné¢ vedouciho organu dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu, by pisemna dohoda o koordinaci a spolupraci méla stanovit
ramec pro spolupraci a vyménu informaci s kazdym z téchto pozorovateld. Pisemna
dohoda by m¢la zahrnovat i1 ujednani mezi Cleny kolegia organt dohledu, ktefi se
podileji na konkrétnich cinnostech kolegia, vcetné¢ Cinnosti provadénych
prostiednictvim zvlastnich dil¢ich struktur kolegia organti dohledu.

Za ucelem provadéni vsSech cCinnosti kolegia by organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zakladé a ostatni ¢lenové kolegia méli mit piehled o ¢innostech
provadénych vSemi subjekty ve skupin€, véetné subjektd, které provadéji financni
aktivity, aniz by byly kvalifikovany jako instituce, a v€etné subjekti pisobicich mimo
Unii. Interakce mezi organem vykonévajicim dohled na konsolidovaném zaklade¢,
Cleny kolegia, organy dohledu tietich zemi, organy nebo subjekty vetejné spravy, které
jsou odpovédné za dohled nad subjektem ve skupiné, nebo se na tomto dohledu
podileji, v€etné¢ organi odpovédnych za provadéni obezietnostniho dohledu nad
subjekty finan¢niho sektoru ve skupiné nebo piislusnych organti odpovédnych za
dohled nad trhy s finan¢nimi néstroji, za prevenci vyuzivani financniho systému pro
ucely prani penéz a financovani terorismu nebo za ochranu spotiebitele, by méla byt
podporovana tim, zZe se uvedené organy dohledu tfetich zemi a organy nebo subjekty
vetejné spravy budou moci dle potieby podilet na praci kolegia jako pozorovatelé.

Za Uc¢elem usnadnéni identifikace prvotnich varovnych signalii, potencialnich rizik
a zranitelnych mist skupiny a jejich subjektti, véetné vSech udalosti s vyznamnym
nepiiznivym dopadem na rizikovy profil skupiny nebo jejich subjekti a ulozeni
opatfeni v€asného zasahu, nebo identifikace téchto faktord v systému, v némz skupina
ajeji subjekty plsobi, a v ptipad¢ naléhavych situaci, by méla byt zesilena vyména
informaci v kolegiich organiti dohledu.

Clenové kolegia organti dohledu, ktefi se podileji na plnéni ukoldi podle ¢lanku 113
smérnice 2013/36/EU, by méli vyuZivat kolegium organi dohledu jako hlavni
platformu pro vyménu informaci o posouzeni hlavnich prvkil procesu piezkumu
a hodnoceni v ramci dohledu podle ¢lanku 97 uvedené smérnice, zejména v piipadé
pfeshrani¢nich skupin, asoucasné¢ by mélo byt uzndno, Ze proces piezkumu
a hodnoceni v ramci dohledu mtize byt v riznych Clenskych statech provadén riznym
zpiisobem v zavislosti na provedeni téchto pravidel Unie do vnitrostatnich pravnich
predpist, rovnéz s ohledem na pokyny, které vydal organ EBA podle ¢l. 107 odst. 3
smérnice 2013/36/EU.

Pro usnadnéni spoluprace mezi ptisluSnymi organy a koordinaci rozhodnuti, ktera maji
fesit otazku souladu instituce s poZadavky tykajicimi se ptistupli, pro néZ je nutné
ziskat povoleni pfislusnych organd, nez budou pouzity k vypoctu kapitalovych
pozadavkl (pouziti internich modelt pro Gvérové riziko, trzni riziko, riziko protistrany
a operacni riziko), by mély byt specifikovany podminky spoluprace mezi organem
vykonévajicim dohled na konsolidovaném zéklad¢ a relevantnimi ptisluSnymi organy
pro vyménu informaci o vysledcich téchto internich pfistupli a podminky projedndvani
a dosahovani dohody o opattenich k feseni zjiSténych nedostatk.

V z4jmu podpory spoluprace v ramci kolegia organti dohledu a zvySeni ucinnosti
aucelnosti dohledu nad skupinou by mél organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zakladé¢ a Clenové kolegia organti dohledu projednat ana
dobrovolném zakladé dohodnout pfipadné svéteni ukoll a delegovani odpovédnosti.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Kazd¢ kolegium organti dohledu by mélo rozhodnout o vymeéné a pravidelné
aktualizaci informaci a mélo by tyto informace uvést v pisemné dohodé¢ o koordinaci
a spolupraci. V zajmu posileni schopnosti kolegia organi dohledu identifikovat
rostouci rizika a zranitelnd mista by si ¢lenové kolegia organti dohledu a piipadné
pozorovatelé méli pravidelné vymeénovat kvantitativni a kvalitativni informace.
Pisemna dohoda o koordinaci a spolupraci by dale méla stanovit postup pro koordinaci
prislusnych podkladl a také odpovédnost a tlohu organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zaklad¢ pii sd€lovani téchto podkladi pozorovatelim. Aby bylo
zajisténo, ze se mezi organy vykondvajicimi dohled na konsolidovaném zaklad¢
a Cleny kolegia organt dohledu zah4ji vyména informaci v pfipade€, ze skupinu nebo
jeji subjekty ovlivni udalost s vyznamnym nepfiznivym dopadem, méli by organ
vykonévajici dohled na konsolidovaném zdklad¢ a ¢lenové kolegia organti dohledu
v pisemnych dohodéach o koordinaci a spolupraci vymezit hlavni charakteristiky
takové udalosti s pfihlédnutim ke specifikim skupiny a dohodnout se na informacich
urcenych k vyméné, pokud takova udalost nastane.

Pro usnadnéni shromazd’'ovani a sdileni ptislusnych informaci v ramci kolegia organti
dohledu by si ¢lenové kolegia organti dohledu méli vyméiovat veskeré informace
nezbytné pro usnadnéni plnéni ukoll kolegia organd dohledu uvedenych v ¢lancich
112 a 113 smérnice 2013/36/EU. Za stejnym ucelem by mél organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zéklad¢ sdilet se ¢leny kolegia organti dohledu informace
ziskané od kolegia zfizeného v souladu s ¢l. 119 odst. 1 nafizeni (EU) 2023/11147,
pokud jsou tyto informace relevantni pro plnéni ukoli uvedenych v ¢lanku 112
smérnice 2013/36/EU, zejména pro planovani a koordinaci ¢innosti dohledu, a ukoli
uvedenych v ¢lanku 113 uvedené smérnice, zejména pro provadeéni posouzeni rizik
skupiny a dosahovani spole¢nych rozhodnuti.

Clenové kolegia organti dohledu by méli koordinovat své &innosti pfi piipravé na
naléhavé situace a béhem naléhavych situaci, v€éetné neptiznivého vyvoje, ktery mize
vazné ohrozit fadné fungovani a integritu finan¢nich trhi nebo stabilitu celého
finan¢niho systému Unie nebo jeho ¢asti, nebo jiné situace, které ovliviiuji nebo
ocividné mohou ovlivnit finan¢ni a ekonomickou situaci bankovni skupiny nebo
kteréhokoli z jejich dcefinych podnikd. Planovani a koordinace ¢innosti piislusnych
organll pii pripravé na naléhavé situace a béhem nich by tudiz mély zahrnovat mimo
jiné cinnosti uvedené v piisluSnych ustanovenich smérnice 2014/59/EU, zejména
¢innosti pii pfipravé na naléhavé situace a béhem nich, jejichz cilem je koordinovat
planovani ozdravnych postupli na tUrovni skupiny adle potieby poskytovat
koordinované podklady organtim ptislusnym k feSeni krize.

Pii teSeni naléhavé situace by Clenové kolegia organli dohledu méli pod vedenim
organu vykonavajicitho dohled na konsolidovaném zékladé vypracovat koordinované
posouzeni situace vramci dohledu, dohodnout se na koordinované reakci na
naléhavou situaci vramci dohledu a monitorovat provadéni své reakce, aby bylo
zajisténo fadné posouzeni a fedeni naléhavé situace. Clenové kolegia organt dohledu
by méli také zabezpecit, aby veSkera vnéjSi komunikace probihala koordinované
a zahrnovala prvky, na nichZ se ¢lenové kolegia piedem dohodnou.

Vzhledem k tomu, Ze je tfeba provést nékolik zmén, mélo by byt nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/98 v zajmu jasnosti zruseno a nahrazeno. Odkazy na nafizeni

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich kryptoaktiv
a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) €. 1095/2010 a smérnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937
(Ur. vést. L 150, 9.6.2023, s. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/0j).
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(20)

21)

v ptenesené pravomoci (EU) 2016/98 by se tudiz mély povazovat za odkazy na toto
nafizeni.

Toto nafizeni vychazi z navrha regulacnich technickych norem piedlozenych Komisi
organem EBA.

Organ EBA uspotadal k navrhim regulacnich technickych norem, na nichz je toto
nafizeni zaloZeno, oteviené vefejné konzultace, provedl analyzu potencidlnich
souvisejicich nakladi a piinost a vyzadal si stanovisko skupiny subjektti ptisobicich
v bankovnictvi ztizené podle ¢lanku 37 natizeni (EU) €. 1093/2010,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Kapitola 1
Obecna ustanoveni

Clanek 1
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

»organem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu“ organ povéefeny
vykonem vefejné povinnosti zajistit dodrzovani smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/8498,

,organem dohledu nad skupinou‘ organ dohledu nad skupinou ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
bodu 15 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2019/2034/EU°.

Kapitola 2
Z¥izeni a fungovani kolegii organii dohledu uvedenych v €lanku 116 smérnice
2013/36/EU

ObbpiL 1
ZRIZENI A FUNGOVANI KOLEGII ORGANU DOHLEDU

Clanek 2
Mapovani skupiny instituci
Orgéan vykondvajici dohled na konsolidovaném zékladé zmapuje skupinu instituci
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 1 provadéciho nafizeni Komise (EU)
20xx/xx'" [Urad pro publikace: vioite odkaz na zverejnéni C(2025)700], aby
identifikoval nasledujici subjekty ve skupiné a pobocky:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchazeni
vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Komise 2006/70/ES (UF. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 ze dne 27. listopadu 2019 o obezietnostnim
dohledu nad investicnimi podniky aozméné¢ smérnic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (Uf. vést. L 314, 5122019, s.64, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/0j).

Provadéci natizeni Komise (EU) .../... ze dne XXXX, kterym se stanovi provadéci technické normy pro
uplatiiovani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o bézné fungovani kolegii
organii dohledu (Uf. vest. L XXX, XX XX XXX, S. X, ELIL:
http://data.europa.ev/eli/reg/ X X X/XXXX/0j).
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b)
©)

instituce a pobocky usazené v ¢lenském staté, véetné financnich holdingovych
spole¢nosti nebo smisenych finan¢nich holdingovych spolec¢nosti schvalenych
v souladu s ¢lankem 21a smérnice 2013/36/EU;

subjekty finan¢niho sektoru povolené v ¢lenském state;

instituce a pobocky usazené ve tieti zemi.

Pro ucely odst. 1 pism. a) musi mapovani zohlednovat nasledujici tidaje:

a)
b)

d)

Clensky stat, v némz je instituce povolena nebo pobocka usazena;

pfislusny orgédn odpovédny za dohled nad instituci nebo pfisluSny organ
hostitelského c¢lenského statu, v némz je poboCka usazena, a dal$i organy
finan¢niho sektoru daného c¢lenského statu, vcetné prislusSnych organt
odpovédnych za dohled nad trhy s finan¢nimi nastroji, za ptedchéazeni
zneuzivani finan¢niho systému pro Ucely prani penéz nebo financovani
terorismu a za ochranu spotiebitele;

zda instituce podléha obezietnostnimu dohledu na individualnim zaklad¢ nebo
zda ji byla udé€lena vyjimka zuplatiiovani pozadavkll stanovenych v ¢asti
druhé az osmé natizeni (EU) ¢.575/2013 na individualnim zékladé podle
¢lankd 7, 8 nebo 10 uvedeného nafizeni;

vyznam dané instituce pro ¢lensky stat, v némz je povolena, a kritéria pouzita
ptisluSnymi orgény k urceni tohoto vyznamu, zejména:

i)  velikost instituce ve vztahu k mistnimu trhu z hlediska celkovych aktiv
a podrozvahovych polozek;

i) zda trzni podil instituce v oblasti vkladi ptekracuje 2 % vklada
v ¢lenském staté, v némz je tato instituce povolena;

iii) pravdépodobny dopad pozastaveni nebo ukonceni plsobeni instituce na
systétmovou likviditu a platebni, clearingovy a vypofadaci systém
v Clenském staté, v némz je tato instituce povolena;

iv)  vysledek posouzeni systémového vyznamu podle ¢l. 131 odst. 3 smérnice
2013/36/EU a informace o vyznamu této instituce pro skupinu, je-li
celkova hodnota jejich aktiv a podrozvahovych polozek vyssi nez 1 %
celkovych aktiv a podrozvahovych polozek skupiny na konsolidovaném
zakladg;

vyznam dané pobocky pro ¢lensky stat, v némz je usazena, zejména:

1)  zda je pobocCka povazovana za vyznamnou nebo zda se pozaduje, aby

byla povazovdna za vyznamnou, v souladu s c¢lankem 51 smeérnice
2013/36/EU;

i1)  informace o vyznamu této pobocky pro skupinu, je-li celkova hodnota
jejich aktiv a podrozvahovych polozek vyssi nez 1 % celkovych aktiv
a podrozvahovych polozek skupiny na konsolidovaném zakladé.

Pro ucely odst. 1 pism. b) a ¢) musi mapovani zohlediiovat nasledujici tidaje:

a)

b)

Clensky stat, vnémz je subjekt financniho sektoru usazen, nebo tieti zemé,
v niZ je instituce nebo pobocka usazena;

organ, ktery je odpovédny za dohled nad danym subjektem finan¢niho sektoru,
instituci nebo pobockou, nebo se na tomto dohledu podili;
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¢) informace o vyznamu subjektu finan¢niho sektoru, instituce nebo pobocky pro
skupinu, je-li celkovd hodnota aktiv apodrozvahovych polozek daného
subjektu finanéniho sektoru, instituce nebo pobocky vyssi nez 1 % celkovych
aktiv a podrozvahovych polozek skupiny na konsolidovaném zakladé.

Mapovani skupiny instituci odrazi tyto skutecnosti:

a)  pokud se pouzije ¢l. 116 odst. 1a smérnice 2013/36/EU, to, zda maji vSechny
pieshrani¢ni dcefiné podniky matetské instituce v EU nebo matetské financni
holdingové spolecnosti v EU nebo matefské smiSené¢ financni holdingové
spolec¢nosti v EU povolené sidlo ve tfetich zemich;

b)  pokud se pouzije ¢lanek 21b smérnice 2013/36/EU, to, zda byl v Unii zfizen
jeden nebo dva zprostiedkujici matetské podniky v EU.

Clanek 3
Clenové a pozorovatelé kolegia organi dohledu

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ pozada v souladu s postupem
stanovenym v &lanku 2 provadéciho nafizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejnéni C(2025)700] nasledujici organy, aby se staly cleny
kolegia organt dohledu:

a)  prislusné organy odpovédné za dohled nad institucemi, které¢ jsou dcefinymi
podniky mateiské instituce v EU, a ptisluSné organy hostitelskych c¢lenskych
statl, v nichz jsou usazeny vyznamné pobocCky podle clanku 51 smérnice
2013/36/EU;

b)  centralni banky c¢lenskych statti v ramci Evropského systému centralnich bank
(ESCB), které se v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy podileji na
obezietnostnim dohledu nad pravnimi subjekty uvedenymi v pismenu a), ale
nejsou piislusnymi organy;

c) organ EBA.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ pozada v souladu s postupem
stanovenym v &lanku 2 provadéciho nafizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejnéni C(2025)700] nasledujici organy, aby se staly pozorovateli
kolegia organt dohledu:

a) vptipadé¢ kolegii organti dohledu uvedenych v ¢l 116 odst. 1 smérnice
2013/36/EU organy dohledu tfetich zemi, v nichZ jsou usazeny instituce nebo
pobocky povazované za vyznamné pro skupinu, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 3
pism. c¢) tohoto nafizeni, za pfedpokladu, Ze tyto organy dohledu ttetich zemi
podléhaji pozadavkiim na zachovani duavérnosti stanovenym v ¢lanku 116
smérnice 2013/36/EU;

b)  vpfipadé kolegii orgdnii dohledu uvedenych v¢l. 116 odst. la smérnice
2013/36/EU organy dohledu ttetich zemi, v nichZ jsou povoleny instituce nebo
usazeny pobocky povazované za vyznamné, jak je uvedeno v ¢l.2 odst. 3
pism. ¢) tohoto natizeni, za ptredpokladu, Ze organy dohledu tfetich zemi
podléhaji pozadavkiim na zachovani duvérnosti stanovenym v ¢lanku 116
smérnice 2013/36/EU;

c)  organ piislusny k feSeni krize na urovni skupiny;
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d)

vedouci organ dohledu kolegia ziizen¢ho za icelem usnadnéni spoluprace mezi
organy pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (,,kolegium pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu);

pokud byl zfizen druhy zprostiedkujici matefsky podnik v EU v souladu
s¢l.21b odst. 3 druhym pododstavcem smérnice 2013/36/EU, organ
vykondvajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ druhého kolegia orgéani
dohledu, které¢ bylo zfizeno ve vztahu k tomuto druhému zprostiedkujicimu
matefskému podniku v EU podle ¢lanku 116 smérnice 2013/36/EU, nebo organ
dohledu nad skupinou podle ¢lanku 48 smérnice 2019/2034/EU;

v pfipad¢ financniho konglomeratu koordinatora uvedené¢ho v ¢l. 11 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES!!, pokud se li§i od
organu vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zéklade¢.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé¢ mize v souladu s postupem
stanovenym v &l. 2 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejnéni C(2025)700] pozadat nasledujici organy, aby se staly
pozorovateli kolegia organti dohledu:

a)

b)

d)

pfislusné organy hostitelskych clenskych statd, vnichz jsou usazeny
nevyznamné pobocky;

organy dohledu tfetich zemi, v nichz jsou instituce nebo pobocky usazeny, jiné
nez organy uvedené v odst. 2 pism. a) a b);

organy nebo subjekty vefejné spravy v ¢lenském staté, které jsou odpovédné za
dohled nad subjektem ve skupiné nebo pobockou, nebo se na tomto dohledu
podileji, pokud pfislusny organ téhoz hostitelského c¢lenského statu souhlasil
s tim, ze se stane ¢lenem nebo pozorovatelem kolegia organti dohledu, véetné:

1) organu hostitelského ¢lenského stitu pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu;

i1)  organi odpovédnych za dohled nad trhy s finanénimi néstroji;
1i1)  organid odpovédnych za ochranu spotiebitele;

iv)  orgéni odpovédnych za provadéni obezietnostniho dohledu nad subjekty
finan¢niho sektoru ve skuping;

organy hostitelskych €lenskych stath ptislusné k feSeni krize, pokud ptislusny
organ téhoz hostitelského clenského statu souhlasil s tim, Ze se stane ¢lenem
nebo pozorovatelem kolegia organti dohledu.

Clanek 4
Oznameni o zFizeni a sloZeni kolegia organu dohledu

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ uvédomi matetsky podnik skupiny
v EU o zfizeni kolegia orgdni dohledu, o identit¢ jeho ¢lenli a pozorovateli a o veSkerych
zménach ve sloZeni tohoto kolegia.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002 o doplitkovém dozoru
nad uvérovymi institucemi, pojistovnami a investicnimi podniky ve finan¢nim konglomeratu a o zméné
smérnice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES a2000/12/ES (Uf. vést. L35, 11.2.2003, s.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/0j).
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Cldnek 5
Pisemna dohoda o koordinaci a spolupraci

Pisemna dohoda o koordinaci a spolupraci podle ¢lanku 115 smérnice 2013/36/EU musi
obsahovat alespon tyto prvky:

a)

b)
c)

d)

g)
h)

)

k)

D

p)

informace o celkové struktufe doty¢né skupiny zahrnujici vSechny subjekty ve
skupiné a pobocky;

identifikaci ¢lenti a pozorovatell kolegia organii dohledu;

podminky ucasti pozorovatelli v kolegiu organi dohledu podle ¢l.3 odst.2 a3
a s ohledem na ¢lanek 17, véetné:

1)  zapojeni pozorovateli do zasedani a Cinnosti kolegia orgéni dohledu av
naléhavych situacich;

il) prav apovinnosti pozorovatelli, pokud jde o informace, které maji byt
vyménovany, aptisluSny postup vymény informaci mezi orgdnem
vykonavajicim dohled na konsolidovaném zéklad¢ a pozorovateli;

ii1) poskytovani informaci obdrzenych od pozorovateli Clentim kolegia orgént
dohledu;

dohody o vyméné informaci, vcetné¢ rozsahu informaci, CcCetnosti vymény
a bezpe¢nych komunikac¢nich kanalu;

rezim nakladdani s divérnymi informacemi;

v ptislusnych ptipadech rezim svéfeni tkolt a delegovani odpovednosti;
popis veskerych dil¢ich struktur kolegia organti dohledu;

rezim planovani a koordinace ¢innosti dohledu v béznych situacich;

rezZim pldnovani a koordinace ¢innosti dohledu pii pfiprav€é na naléhavé situace
a béhem nich, véetné pohotovostniho planovani, nastroji a postupti komunikace;

politiku komunikace orgdnu vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zakladé
a ¢lent kolegia organti dohledu s matefskym podnikem v EU a subjekty ve skupiné
nebo vyznamnymi poboc¢kami;

dohodnuté postupy a lhity pro distribuci dokumentli k zasedanim kolegia organti
dohledu;

jakoukoli jinou dohodu mezi ¢leny kolegia organi dohledu, vcetné dohodnutych
ukazatell pro urceni prvotnich varovnych signalli, potencialnich rizik a zranitelnych
mist;

opatfeni pro poskytovani podkladi orgdnu vykondvajicimu dohled na
konsolidovaném zakladé v souladu s ¢lanky 12, 13, 16, 18, 45h, 91 a 92 smérnice
2014/59/EU, a to 1 pro ucely postupu konzultace uvedeného v téchto ¢lancich;

popis ulohy organu vykonévajicitho dohled na konsolidovaném zakladé, zejména
pokud jde o koordinaci poskytovani podkladi podle pismene m) ptislusnému kolegiu
k feSeni krize prostfednictvim organu piisluSného k feSeni krize na trovni skupiny;

rezim v situaci, kdy ¢len nebo pozorovatel ukon¢i svou ucast v kolegiu organii
dohledu;

charakteristické znaky udélosti s vyznamnym nepfiznivym dopadem na rizikovy
profil skupiny a jejich subjektl, s pfihlédnutim ke specifikim skupiny, a informace,
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které maji byt vyménovany, podle dohody organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zéklad¢ a €lenid kolegia organti dohledu, pokud takova udélost
nastane.

Clanek 6
Ucast na zasedanich a ¢innostech kolegia organii dohledu

Pti rozhodovani o tom, které organy se zucastni uréitého zasedani nebo urcité
¢innosti kolegia organt dohledu v souladu s ¢l. 116 odst. 7 smérnice 2013/36/EU,
zvazi organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ nasledujici:

a) témata k projednani, ¢innosti, které maji byt provedeny, a cile zasedani nebo
¢innosti, zejména pokud jde o jejich dilezitost pro kazdy subjekt ve skupiné
a pro plnéni tkoll pozorovatelt;

b)  vyznam subjektu ve skupiné pro clensky stat, v némz je subjekt ve skupiné
usazen, a vyznam subjektu pro skupinu.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé¢ mulze piizvat pozorovatele
kolegia organti dohledu pouze k t¢ém konkrétnim bodim potfadu jednani zasedéani
nebo ¢innosti, které jsou relevantni pro plnéni ukold pozorovatele.

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a ¢lenové kolegia organti
dohledu na zaklad¢ projednavanych témat a sledovanych cilii zajisti, aby se zasedani
nebo Cinnosti kolegia orgdnt dohledu Ucastnili nejvhodnéj$i zastupci. Tito zastupci
musi byt oprdvnéni v nejvys§i mozné mife zavazovat své organy jakozto Cleny
kolegia organti dohledu k rozhodnutim, ktera maji byt béhem zasedani nebo ¢innosti
pfijata.

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ mize na zéklad€ témat a cilt
zasedani nebo Cinnosti pfizvat k u€asti na zasedani nebo Cinnosti kolegia organt
dohledu zastupce subjekti skupiny.

Clanek 7
Svéreni tkoli a delegovani odpovédnosti

Pfi sestavovani a aktualizaci programu Seteni kolegia organiti dohledu uvedeného
v €lanku 16 tohoto nafizeni si orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
a Clenové kolegia organti dohledu vyméni nazory na piipadné svéfeni ukolt
a delegovani odpovédnosti. Na tomto zadkladé¢ organ vykonéavajici dohled na
konsolidovaném zikladé a ¢lenové kolegia orgdni dohledu zvazi uzavieni
dobrovolné dohody o svéteni tkold, véetné piipadného delegovani odpovédnosti,
podle ¢l. 116 odst. 1 pism.b) smérnice 2013/36/EU, pokud se ocekava, Ze toto
svéfeni ukold nebo delegovani povede k efektivnéjSimu a uc¢innéjSimu dohledu nad
skupinou, zvlast¢ pak odstranénim nadbytecného zdvojovani pozadavki dohledu,
véetné pozadavkl na informace.

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad€ ozndmi uzavieni dohody
o svéteni ukold nebo delegovani odpovédnosti matefskému podniku v EU a ptisluSny
organ, ktery svétuje své ukoly nebo deleguje svou odpovédnost, je oznami dotcené
instituci.

Pokud mezi orgdnem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zdklad¢ a Cleny
kolegia organi dohledu neni mozné dosahnout dohody o svéfeni ukolli nebo
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delegovani odpovédnosti, organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢
o tom odpovidajicim zptisobem informuje orgdn EBA.

Cldnek 8
Vyména informaci mezi ¢leny kolegia organii dohledu a skupinou instituci

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a jednotlivi ¢lenové kolegia
organti dohledu odpovidaji za sdélovani informaci institucim a pobockam, které
podléhaji jejich dohledu, a za vyzadovani informaci od téchto instituci a pobocek.

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé nebo ¢len kolegia organt
dohledu, ktery ma vyjimecné¢ v umyslu sd¢€lit informace instituci nebo pobocce, ktera
nepodléha jeho dohledu, nebo si informace od takové instituce nebo pobocky
vyzadat, uvédomi predem c¢lena kolegia organti dohledu odpovédného za tuto
instituci nebo pobocku.

ODDIL 2
PLANOVANI A KOORDINACE CINNOSTI DOHLEDU V BEZNYCH SITUACICH

Cldnek 9
Vyména informaci mezi organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zakladé
a Cleny kolegia organii dohledu

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a ¢lenové kolegia organti
dohledu si vyménuji vSechny informace nezbytné pro usnadnéni plnéni svych funkei
a povinnosti, véetn¢ kol uvedenych v ¢lancich 112 a 113 smérnice 2013/36/EU,
pii dodrzeni pozadavkli na zachovani diivérnosti stanovenych v hlavé VII kapitole 1
oddile IT uvedené smérnice a pfipadné v ¢lancich 76 a 81 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/65/EU"?,

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a ¢lenové kolegia organti
dohledu si vyménuji vSechny informace nezbytné k usnadnéni plnéni ukoll
uvedenych v ¢lanku 8 smérnice 2014/59/EU.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad€ a ¢lenové kolegia organti
dohledu si vyménuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2 bez ohledu na to, zda je
ziskaji od subjektu ve skuping, pfislusného organu, orgdnu dohledu nebo z jiného
zdroje, a v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 6 provadéciho natizeni (EU)
20xx/xx [Ufad pro publikace: vioite odkaz na zverejnéni C(2025)700]. Tyto
informace musi byt dostatecné pfimétené, presné a vcasné.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ sdéli ¢leniim kolegia tyto

informace:

a) nazev systému pojisténi vkladl, jehoZz cCleny instituce a jeji pobocky jsou
vsouladu sc¢l.4 odst.3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/49/EU";

b)  maximalni kryti systému pojisténi vklada pro zplsobilého vkladatele;

CS

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastrojii a o zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349, ELI:
http://data.europa.euv/eli/dir/2014/65/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi
vklada (pfepracované znéni) (UK. veést. L 173, 12.6.2014, s. 149, ELI:
http://data.europa.euv/eli/dir/2014/49/0j).
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c) rozsah kryti a druhy vkladi, na néz se vztahuje;
d)  ptipadné vyluky z kryti, véetné produktti a druhti vkladatelt;
e) ujednani ohledné financovani systému pojisténi vkladl, zejména zda je systém
financovan ex ante nebo ex post a velikost systému pojisténi vklada;
f)  kontaktni udaje spravce systému pojisténi vkladu.
5. Clenové kolegia organti dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad vyznamnymi
pobockami, poskytnou organu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném zakladé

informace o vSech omezenich pievodu hotovosti a kolateralu na tuto pobocku nebo
zni.

6. Pokud dojde ke zméné v informacich poskytnutych v souladu s timto ¢lankem, orgén
vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a ¢lenové kolegia organii dohledu si
bez zbytecného odkladu vyméni aktualizované informace.

Cldnek 10
Vyména informaci o vysledcich piezkumu a hodnoceni v ramci dohledu potiebnych
k provedeni posouzeni rizik skupiny a dosaZeni spole¢nych rozhodnuti

1. Pro ucely dosazeni spole¢nych rozhodnuti ohledné obezietnostnich pozadavkl pro
jednotlivé instituce podle ¢lanku 113 smérnice 2013/36/EU si orgén vykonavajici
dohled na konsolidovaném zéklad¢ a ptislusni ¢lenové kolegia organti dohledu bez
zbyte¢ného odkladu vyménuji vSechny nezbytné informace na individudlni
i konsolidované urovni.

2. Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a ¢lenové kolegia organti
dohledu si vyménuji informace o vysledcich piezkumu a hodnoceni v rdmci dohledu
provadéného v souladu s clankem 97 smérnice 2013/36/EU. Tyto informace
zahrnuji:

a) analyzu obchodniho modelu, véetné¢ posouzeni Zivotaschopnosti aktudlniho
obchodniho modelu a udrzitelnosti vyhledové obchodni strategie instituce;

b)  vnitini systémy spravy a fizeni a kontroly v rdmci celé instituce;

c) jednotliva rizika z hlediska kapitalu instituce zahrnujici tyto prvky:
1)  pfirozena jednotliva rizika;
1)  fizeni rizik a kontroly;

d)  hodnoceni kapitadlové pfimétenosti a posouzeni rizika nadmérné péaky, vcetné
navrhovaného dodate¢ného kapitdlu pozadovaného podle ¢l. 104 odst. 1
pism. a) smérnice 2013/36/EU;

e) rizika z hlediska likvidity a financovani instituce zahrnujici tyto prvky:
1)  riziko likvidity a riziko financovéni;
11)  fizeni rizika likvidity a rizika financovani;
f)  hodnoceni pifiméfenosti likvidity, vcetné navrhovanych kvantitativnich

a kvalitativnich opatfeni v oblasti likvidity podle ¢lanku 105 smérnice
2013/36/EU;

g) dal§i opatfeni v oblasti dohledu, vcetn¢ opatieni v oblasti dohledu podle
¢lanku 102 smérnice 2013/36/EU, nebo opatieni v€asného zdsahu, ktera byla
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piijata nebo jsou plénovana s cilem feSit nedostatky zjisténé pii prezkumu
a hodnoceni v ramci dohledu;

h)  vysledky zatézovych testi provadénych vramci dohledu v souladu
s ¢lankem 100  smérnice 2013/36/EU, vcetné kapitdlové piiméfenosti

v krizovych podminkéch a veSkerych navrhovanych pokyni k dodate¢nému
kapitalu v souladu s ¢lankem 104b smérnice 2013/36/EU;

1)  zjisténi kontrol na mist¢ a monitorovani na dalku, kterd jsou relevantni pro
posouzeni profilu rizika skupiny nebo kteréhokoli z jejich subjektt.

Clanek 11

Vyména informaci ohledné pribéZného prezkumu svoleni pouZivat interni pristupy

wrw

a nepodstatnych rozsifeni nebo zmén internich modela

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a prislusni ¢lenové kolegia
organti dohledu, ktefi vykonévaji dohled nad institucemi, jimZ bylo udé€leno svoleni
pouzivat interni pristupy v souladu scl. 143 odst. 1, ¢l. 151 odst.4 nebo 9,
Clankem 283, ¢l. 312 odst. 2 nebo clankem 363 natizeni (EU) ¢&.575/2013, si
vyménuji veskeré relevantni informace o vysledku pribézného prezkumu svoleni
pouzivat interni ptistupy podle ¢lanku 101 smérnice 2013/36/EU.

Jestlize organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé nebo kterykoli
relevantni ¢len kolegia organti dohledu podle odstavce 1 zjisti, Ze instituce usazena
v Clenském staté, vcetné mateiské instituce v EU, jiz nespliuje pozadavky na
uplatiiovéani interniho pfistupu, nebo zjisti vyznamné nedostatky podle ¢lanku 101
smérnice 2013/36/EU, tento organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéakladé
nebo €len kolegia orgdnt dohledu si neprodlené s cilem dosdhnout spole¢né dohody
podle ¢lanku 8 provadéciho natizeni (EU)20xx/xx [Ufad pro publikace: viozte
odkaz na zverejnéni C(2025)700] podle potifeby vymeéni tyto informace:

a)  posouzeni dopadu zjisténych nedostatkd a ptipadnych problémut spocivajicich
v nedodrZovani pozadavkl na pouzivani internich ptistupli a zavaznosti téchto
nedostatkl a problémt;

b) posouzeni planu pifedlozeného matefskou instituci v EU nebo jakoukoli
instituci usazenou v Clenském stidté na obnoveni souladu s pozadavky na
pouzivani internich pfistupi ana feSeni zjiSténych nedostatkd, vcetné
informaci o lhité pro provedeni tohoto planu;

c) informace o zaméru organu vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zakladé
nebo kteréhokoli pfislusného ¢lena kolegia organt dohledu zrusSit svoleni
pouzivat interni pfistupy nebo omezit jejich pouzivani na oblasti, které jsou
v souladu s predpisy, nebo na oblasti, unichz lze souladu dosédhnout
v pfiméfené lhuté, piipadné na oblasti, které nejsou zasazeny zjiSténymi
nedostatky;

d) informace o jakychkoli navrhovanych dodatecnych kapitdlovych pozadavcich
podle ¢l. 104 odst. 1 pism. d) smérnice 2013/36/EU jakoZto o opatfeni dohledu,
které ma fesit zjisténé problémy v oblasti nedodrZzovani pravnich predpisti nebo
zjisténé nedostatky.

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ a ptislusni ¢lenové kolegia
organu dohledu podle odstavce 1 si rovnéz vyméiuji informace o rozsifenich svoleni
pouzivat interni pfistupy nebo zménach téchto internich pfistupl, které nejsou
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podstatné, jak je stanoveno v ¢lanku 13 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2016/100™.

Informace uvedené v odstavcichl a2 budou projednany a zohlednény pii
vypracovavani posouzeni rizik skupiny a dosahovani spoleéného rozhodnuti
v souladu s €l. 113 odst. 1 pism. a) smérnice 2013/36/EU.

Organ vykonévajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ informuje piislusné organy
hostitelskych  ¢lenskych stat, vnichz jsou wusazeny vyznamné pobocky,
o informacich uvedenych v odstavcich 1 a2, pokud jsou tyto informace pro tyto
prislusné organy relevantni.

Clanek 12
Vymeéna informaci o prvotnich varovnych signalech, potencialnich rizicich
a zranitelnych mistech

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a ¢lenové kolegia organti
dohledu, kteti se podileji na vypracovani zpravy o posouzeni rizika skupiny podle
¢l. 113 odst. 2 pism.a) smérnice 2013/36/EU nebo zpravy o posouzeni rizika
likvidity skupiny podle ¢l. 113 odst. 2 pism. b) uvedené smérnice pro ucely dosazeni
spole¢nych rozhodnuti ohledné obezietnostnich pozadavkil pro jednotlivé instituce
v souladu suvedenym c¢lankem, si vyménuji kvantitativni informace s cilem
identifikovat prvotni varovné signdly, potencidlni rizika a zranitelnd mista
a poskytnout podklady ke zpravé o posouzeni rizika skupiny a zpravé o posouzeni
rizika likvidity skupiny. Za timto Ucelem se orgdn vykondvajici dohled na
konsolidovaném zékladé a ¢lenové kolegia organi dohledu dohodnou na seznamu
ukazateli, které si budou pravideln€¢ vyméiovat v souladu s ¢lankem 10 provadéciho
natizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace: viozte odkaz na zverejnéni C(2025)700].

Informace uvedené v odstavci 1 vychdzeji z informaci, které shroméazdi ptislusné
organy v souladu s provadécim naiizenim Komise (EU) 2024/3117'°. Tyto informace
zahrnuji vSechny subjekty ve skupiné usazené v Clenském staté a alespon tyto
oblasti:

a)  kapitél a paka;

b) likvidita;

c) kvalita aktiv;

d) financovani;

e)  ziskovost;

f)  riziko koncentrace.

Kromé informaci uvedenych v odstavcil organ vykondvajici dohled na
konsolidovaném zakladé a ¢lenové kolegia organti dohledu identifikuji rizika

Provédéci natizeni Komise (EU) 2016/100 ze dne 16. fijna 2015, kterym se stanovi provadéci technické
normy, jimiz se specifikuje postup spoleéného rozhodovani, pokud jde o zadost o néktera obezietnostni
svoleni podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 (Uf. vést. L 21, 28.1.2016,
s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/100/0j).

Provadéci natfizeni Komise (EU) 2024/3117 ze dne 29. listopadu 2024, kterym se stanovi provadéci
technické normy pro uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde
o podavani zprav instituci pro ucely dohledu, a kterym se zruSuje provadéci nafizeni Komise (EU)
2021/451 (Uk. vést. L, 2024/3117, 27.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/3117/0j).
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a zranitelnd mista skupiny a jejich subjekti prostfednictvim vymény kvalitativnich
a kvantitativnich informaci tykajicich se:

a)  makroekonomického prostiedi, v némz skupina instituci a jeji subjekty plisobi;

b)  nepfiznivého vyvoje na trzich, ktery miize potencidlné ohrozit likviditu trhu
a stabilitu finan¢niho systému v Clenskych statech, kde jsou subjekty skupiny
nebo jeji vyznamné pobocky usazeny, a ktery miize mit nepfiznivy dopad na
subjekty skupiny nebo jeji vyznamné pobocky.

Pokud subjekt skupiny porusuje — nebo mimo jiné v disledku rychle se zhorSujici
finan¢ni situace pravdépodobné v blizké budoucnosti porusi — pozadavky nafizeni
(EU) ¢.575/2013 nebo smérnice 2013/36/EU, jak je uvedeno v ¢l. 27 odst. 1
smérnice 2014/59/EU, orgédn vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢
a ¢lenové kolegia organi dohledu si navzajem poskytnou tyto informace:

a)  zda jsou splnény podminky pro uplatnéni opatieni vcéasného zésahu;

b) zda byla nebo budou pfijata opatieni v€asného zasahu pro skupinu nebo
néktery ze subjekti skupiny v souladu s ¢lanky 27 a 30 smérnice 2014/59/EU;

c) informaci o moznych dusledcich téchto opatieni v€asného zasahu.

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé sdéli, pokud je to relevantni,
informace uvedené v odstavcich1, 2 a3 pfisluSnym organim hostitelskych
¢lenskych stétil, v nichz jsou usazeny vyznamné pobocky.

Clanek 13

Vyména informaci ohledné nedodrZovani pravnich predpisii, sankei a jinych

napravnych opatieni

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ sd€li ¢lentim kolegia orgént
dohledu informace o vSech situacich, unichz shledal, Ze matefska instituce v EU,
ktera spada do jeho plsobnosti dohledu, na individualni nebo konsolidované Grovni:

a)  nespliiuje pozadavky nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU;

b) podléha spravnim sankcim nebo jinym spravnim opatfenim uplatnénym
v souladu s ¢lanky 64 az 67 smérnice 2013/36/EU.

Clenové kolegia organii dohledu sd&li organu vykonavajicimu dohled na
konsolidovaném zaklad€ informace o vSech situacich, u nichZ shledali, Ze instituce
nebo pobocka, kterd spada do jejich ptsobnosti dohledu:

a)  nespliiuje pozadavky nafizeni (EU) €. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU;

b) podléha spravnim sankcim nebo jinym spravnim opatfenim uplatnénym
v souladu s ¢lanky 64 az 67 smérnice 2013/36/EU.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad€ sdéli piislusné informace
¢lenim kolegia organti dohledu, pro které jsou tyto informace relevantni, v souladu
s Glankem 6 provadéciho natizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace: viozte odkaz
na zverejneni C(2025)700].

Na zékladé informaci vyménénych v souladu s odstavei 1 a2 orgdn vykonavajici
dohled na konsolidovaném zéklad€ a Clenové kolegia orgdni dohledu projednaji
mozny dopad problémii spocivajicich v nedodrZzovani ptedpisti a sankci uvedenych
v odstavcich 1 a 2 na dotcené subjekty skupiny nebo na skupinu jako celek.
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Clanek 14
Vyména informaci pro posouzeni skupinového ozdravného plianu

1. Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a ti Clenové kolegia organt
dohledu, ktefi se podileji na postupu dosazeni spole¢ného rozhodnuti o prvcich
uvedenych v ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2014/59/EU, si vyméiuji vSechny nezbytné
informace.

2. Pro tcely odstavce 1 organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé predlozi
skupinovy ozdravny plan ¢lenim kolegia organti dohledu v souladu s postupem
stanovenym v &lanku 6 provadéciho natizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejneni C(2025)700].

3. Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé informuje vSechny cleny
kolegia organti dohledu o vysledku postupu uvedeného v odstaveci 1.

Clanek 15
Vyména informaci ohledné dohod o vnitroskupinové finan¢ni podpoie

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ informuje vSechny ¢leny kolegia
organti dohledu o hlavnich podminkéch schvaleni dohod o vnitroskupinové finan¢ni podpote,
jez byly schvéleny v souladu s ¢lankem 20 smérnice 2014/59/EU.

Clanek 16
Program Setieni

1. Pro ucely pfijeti programu Setieni kolegia organti dohledu v souladu s ¢l. 116 odst. 1
pism. ¢) smérnice 2013/36/EU urc¢i organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zéklad¢ a clenové kolegia organti dohledu dcinnosti dohledu, které maji byt
provadény.

2. Program Setteni kolegia organti dohledu musi obsahovat alespon tyto body:

a)  oblasti spole¢né cCinnosti urené na zékladé posouzeni rizika skupiny
aposouzeni rizika likvidity skupiny a spole¢nych rozhodnuti ohledné
obezfetnostnich pozadavkl pro jednotlivé instituce v souladu s ¢lankem 113
smérnice 2013/36/EU nebo na zdklad¢ jinych ¢innosti provedenych kolegiem
organi dohledu, vcetné snah o zvySeni UCinnosti dohledu vyloucenim
nadbytecného zdvojovani pozadavkl dohledu, jak je uvedeno v €l. 116 odst. 1
pism. d) uvedené smérnice;

b)  pfislusné programy dohledovych Setieni orgdnu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zaklad¢ a ¢lent kolegia organi dohledu pro instituce
a pobocky usazené v Clenském state;

c) oblasti, na které se kolegium organti dohledu zamétuje, a jeho planované
¢innosti dohledu, vcetné posouzeni provadéni politik skupiny, planovanych
kontrolnich ¢innosti na dalku a kontrol na misté podle ¢l. 99 odst. 1 pism. c)

smérnice 2013/36/EU;

d) cleny kolegia organti dohledu odpovidajici za provadéni planovanych ¢innosti
dohledu;

e) pripadné rozdéleni ukolli a odpovédnosti za svéfovani ukoll a delegovani
odpovédnosti;

19



CS

f)  ptipadné pozorovatele kolegia organi dohledu, pokud se tito pozorovatelé
podileji na ¢innosti dohledu;

g) ocekavané lhity pro kazdou zplanovanych c¢innosti dohledu z hlediska
nacasovani i trvani.

Clanek 17

Vyména informaci mezi organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zikladé

a pozorovateli kolegia organii dohledu

Pokud jsou informace uvedené v ¢lancich 12 az 18 relevantni pro plnéni tkolid
pozorovatel, sdéli organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ tyto
informace ptislusnym pozorovateltiim.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé poskytne organu
prislusnému k feseni krize na urovni skupiny tyto informace:

a) pozadovany kapitdl podle ¢l. 104 odst. 1 pism.a) smérnice 2013/36/EU
a veSkeré pokyny k dodate¢nému kapitdlu sdélené institucim v souladu
s ¢lankem 104b uvedené smérnice;

b) relevantni informace pro ucely ¢lankua 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45h, 91 a 92
smérnice 2014/59/EU;

c) harmonogram spole¢ného rozhodnuti o pfezkumu a posouzeni skupinového
ozdravného planu v souladu s ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2014/59/EU, vcetné data,
kdy mé organ prislusny k feseni krize na tirovni skupiny ptedlozit sva piipadna
doporuceni v souladu s ¢l. 6 odst. 4 uvedené smérnice;

d)  harmonogram spolecnych rozhodnuti ohledné obezietnostnich pozadavki pro
jednotlivé instituce v souladu s ¢lankem 113 smérnice 2013/36/EU;

e) informace uvedené v ¢l. 12 odst. 4 a v ¢lanku 15 tohoto natizeni.

Clanek 18

Udalost s vyznamnym nep¥riznivym dopadem na rizikovy profil skupiny nebo jejich

subjekti

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a ptislusni ¢lenové kolegia
organt dohledu si vyménuji kvantitativni a kvalitativni informace o vSech udalostech
s vyznamnym nepiiznivym dopadem v institucich nebo v jinych subjektech skupiny,
které by mohly tyto instituce zavazn€ ovlivnit, jak je uvedeno v ¢l. 117 odst. 1
pism. c¢) smérnice 2013/36/EU.

V piipadé takové udélosti s vyznamnym nepfiznivym dopadem na rizikovy profil
skupiny nebo jejich instituci usazenych v clenském staté, které jsou vyznamné podle
¢l. 2 odst. 2, nebo jejich vyznamnych pobocek, ptislusné orgdny posoudi dusledky
takové udalosti pro skupinu a jeji subjekty a urci:

a)  povahu a zdvaznost udalosti;

b) dopad nebo potencidlni dopad udalosti na dostupny kapital a vysi likvidity
skupiny nebo jejich subjektid azda skupina ajeji subjekty inadéale spliuji
poZzadavky nafizeni (EU) ¢&.575/2013 nebo smérnice 2013/36/EU za
nepiiznivych makroekonomickych, mikroekonomickych a geopolitickych
podminek;
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c)  schopnost fungovat pfi vazném naruseni podnikatelské ¢innosti;
d) riziko pfeshrani¢niho Sifeni situace a potencidlni systémovy dopad.

Jakmile clen kolegia organii dohledu upozorni orgdn vykonavajici dohled na
konsolidovaném zaklad¢ na udalost s vyznamnym neptiznivym dopadem na rizikovy
profil nebo jakmile tento organ takovou udélost sdm zjisti, informuje Cleny kolegia
organt dohledu, ktetfi vykondvaji dohled nad subjekty skupiny nebo vyznamnymi
pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt touto udalosti ovlivnény,
aorgan EBA. Pozorovatelé, zejména organ piislusny k feSeni krize na Urovni
skupiny, jsou informovani, pokud jsou tyto informace dulezit¢ pro plnéni jejich
ukolt.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢é a ¢lenové kolegia organti
dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad subjekty skupiny nebo vyznamnymi
pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt udalosti s vyznamnym
nepfiznivym dopadem ovlivnény, sleduji situaci a v pfisluSnych ptipadech aktualizuji
informace uvedené v odstavci 1, jakmile jsou k dispozici nové relevantni informace.
Na zakladé vysledku posouzeni udalosti s vyznamnym nepiiznivym dopadem podle
odstavce 2 a predpokladaného vyvoje této udalosti mohou orgén vykonavajici dohled

na konsolidovaném zéklad¢ a prislusni ¢lenové kolegia organti dohledu koordinovat
pripravu koordinované reakce v ramci dohledu.

ObpDIiL 3

PLANOVANI A KOORDINACE CINNOSTI DOHLEDU PRI PRIPRAVE NA NALEHAVE SITUACE

A BEHEM TAKOVYCH SITUACI

Clanek 19
Ramec kolegia pro naléhavé situace

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a ¢lenové kolegia organt
dohledu stanovi ramec kolegia pro piipadné nal¢havé situace v souladu s¢l. 112
odst. I pism. c) smérnice 2013/36/EU (,,ramec kolegia pro naléhavé situace®),
s ptihlédnutim ke zvlaStnim rystim a struktufe dané skupiny instituci.

Réamec kolegia pro naléhavé situace zahrnuje tyto udaje:

a)  postupy konkrétniho kolegia, které se uplatni v pifipad€, Ze nastane naléhava
situace podle ¢l. 114 odst. 1 smérnice 2013/36/EU;

b)  minimalni rozsah informaci, které budou vyménovany v ptipad€, Ze nastane
naléhava situace podle ¢l. 114 odst. 1 smérnice 2013/36/EU.

Minimalni rozsah informaci uvedeny v odst. 2 pism. b) zahrnuje nasledujici udaje:

a) nastin naléhavé situace, kniz doSlo, vcetné pfi¢iny naléhavé situace,
a o¢ekavany dopad naléhavé situace na subjekty ve skupiné a na skupinu jako
celek, na likviditu trhu a na stabilitu finan¢niho systému,

b)  vysvétleni opatieni a krokti, které byly pfijaty nebo jejichz pfijeti se planuje,
organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zaklade, kterymkoli
z Clent kolegia organti dohledu nebo samotnymi subjekty ve skupiné v reakci
na naléhavou situaci;

c) nejnovejsi dostupné kvantitativni informace tykajici se likvidity a kapitalove
pozice subjektli ve skuping, které jsou ¢i by pravdépodobné mohly byt danou
naléhavou situaci ovlivnény, a to na individualnim a konsolidovaném zakladg¢.
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Clanek 20
Vyména informaci béhem naléhavé situace

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢é a Clenové kolegia organti
dohledu si vyménuji vSechny informace nezbytné pro usnadnéni plnéni tkolt
uvedenych v ¢l. 114 odst. 1 smérnice 2013/36/EU pii1 dodrzeni pozadavkii na
zachovani duvérnosti stanovenych v hlavé VII kapitole 1 oddile II uvedené smérnice
a ptipadné v Clancich 76 a 81 smérnice 2014/65/EU.

Jakmile ¢len nebo pozorovatel kolegia organti dohledu upozorni organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zdklad¢ na naléhavou situaci nebo jakmile tento organ
naléhavou situaci sam zjisti, sdéli informace podle ¢l. 19 odst. 2 pism. b) pomoci
postupt stanovenych v souladu s pismenem a) téhoz odstavce ¢lenim kolegia organti
dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad subjekty ve skupin€é nebo vyznamnymi
pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt touto naléhavou situaci
ovlivnény, a organu EBA.

V zavislosti na povaze, zavaznosti, potencidlnim systémovém dopadu ¢i jiném
dopadu a na pravdépodobnosti dalSiho Sifeni naléhavé situace si ¢lenové kolegia
organt dohledu, kteti vykonévaji dohled nad subjekty ve skupin€ nebo vyznamnymi
pobockami, jez jsou nebo by pravdépodobné mohly byt touto naléhavou situaci
ovlivnény, aorgan vykondvajici dohled na konsolidovaném zékladé mohou
vyménovat i dalsi informace.

Pokud jsou informace uvedené v odstavcich2 a3 relevantni pro plnéni ukoli
pozorovatell, a zejména organu prislusného k feseni krize na Grovni skupiny, sdéli
organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé tyto informace témto
pozorovatelim.

Pti reakci na naléhavou situaci podle ¢lanku 16 provadéciho natizeni (EU) 20xx/xx
[Urad pro publikace: viozte odkaz na zverejnéni C(2025)700] organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zédklad¢é bez zbyte¢ného odkladu zapoji organ piislusny
k feSeni krize na Urovni skupiny a sdili podklady ziskané od tohoto orgdnu se ¢leny
kolegia organi dohledu.

Clanek 21
Koordinace posouzeni naléhavé situace v ramci dohledu

Dojde-li k naléhavé situaci, organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
koordinuje a pfipravi posouzeni naléhavé situace (,,koordinované posouzeni naléhavé
situace vramci dohledu®) ve spolupraci se Cleny kolegia orgdni dohledu, ktefi
vykonavaji dohled nad subjekty ve skupiné nebo vyznamnymi pobockami, které jsou
nebo by pravdépodobné mohly byt naléhavou situaci ovlivnény.

Koordinované posouzeni nal¢have situace vramci dohledu provedené postupem
podle ¢lanku 15 provadéciho natizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace: vioZte
odkaz na zverejnéni C(2025)700] zahrnuje tyto prvky:

a)  povahu a zavaznost naléhavé situace;

b) dopad nebo potencidlni dopad naléhavé situace na skupinu jako celek ana
kterykoli ze subjekti ve skuping, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt
naléhavou situaci ovlivnény;

c) riziko pteshrani¢niho Sifeni situace.
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Pro ucely odst. 2 pism. c¢) pfihlédne organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zaklad¢ k potencidlnim systémovym disledkiim v kterémkoli z €lenskych statd,
v nichz jsou usazeny subjekty ve skupin€ nebo vyznamné pobocky.

Clanek 22
Koordinace reakce na naléhavou situaci v rameci dohledu

Dojde-li  k naléhavé situaci, koordinuje organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zakladé pfipravu reakce na naléhavou situaci v rdmci dohledu
(,,koordinovana reakce na naléhavou situaci v rdmci dohledu®) ve spolupraci se ¢leny
kolegia organti dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad subjekty ve skupin€ nebo
vyznamnymi pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné¢ mohly byt naléhavou
situaci ovlivnény.

Koordinovand reakce na naléhavou situaci vramci dohledu vychazi
z koordinovaného posouzeni naléhavé situace v ramci dohledu podle ¢lanku 21 a
vymezuje potiebnd opatieni dohledu, jejich rozsah a harmonogram jejich provadéni.

V koordinované reakci na naléhavou situaci vramci dohledu jsou zohlednény
veskeré podklady poskytnuté orgdnem ptislusnym k feseni krize na urovni skupiny.

Clanek 23

Monitorovani provadéni koordinované reakce na naléhavou situaci v ramci dohledu

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zdklad€ a ¢lenové kolegia organti
dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad subjekty ve skupin¢ nebo vyznamnymi
pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt naléhavou situaci
ovlivnény, monitoruji a vyménuji si informace o provadéni koordinované reakce na
naléhavou situaci v ramci dohledu podle ¢lanku 22.

Informace uvedené v odstavcil zahrnuji aktudlni informace o provadéni
dohodnutych opatfeni ve stanoveném harmonogramu podle ¢l. 22 odst. 2 a nutnost
tato opatfeni aktualizovat nebo pozménit.

Clanek 24
Koordinace vnéjsi komunikace v naléhavé situaci

Orgéan vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a ¢lenové kolegia organti
dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad subjekty ve skupiné nebo vyznamnymi
poboc¢kami, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt naléhavou situaci
ovlivnény, v co nejveétsi mife koordinuji svou vnéjs$i komunikaci.

Pro ucely odstavce 1 se organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé se
¢leny kolegia organti dohledu dohodne na téchto prvcich:

a)  pridéleni odpovédnosti za koordinaci vnéjSi komunikace v rlznych fazich
naléhavé situace;

b) Uroven informaci, které maji byt zvefejnény, a to s pfihlédnutim k nutnosti
zachovat davéru vtrh ak veSkerym dalSim povinnostem tykajicim se
zvetejiiovani v piipadé, kdy financni nastroje emitované subjekty ve skupiné,
které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt naléhavou situaci ovlivnény, jsou
vetejn¢ obchodovany na jednom ¢i vice regulovanych trzich v Unii;
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koordinace vetejnych prohlaseni, vCetné prohldseni vydavanych jen jednim
Clenem kolegia organti dohledu, zejména pokud tato vefejnd prohldseni
pravdépodobné budou mit disledky pro subjekty ve skupiné nebo vyznamné
pobocky podléhajici dohledu jinych ¢lenti kolegia organti dohledu;

piidéleni odpovédnosti a vhodné nacasovani pro kontaktovani subjekti ve
skuping;

pridéleni odpovédnosti a opatfeni, kterda budou piijata za ucelem vnéjsi
komunikace o koordinovanych opatfenich ptijatych k feSeni naléhavé situace;

popis mozné koordinace s jinou skupinou nebo kolegiem, jez mohou byt
zapojeny do feSeni naléhavé situace ovliviiyjici skupinu, mimo jiné se
skupinou pro fizeni krize nebo kolegiem k feseni krize.

Kapitola 3

Fungovani kolegii organtii dohledu uvedenych v ¢l. 51 odst. 3 smérnice 2013/36/EU

ObpiL 1
ZRIZENI A FUNGOVANI KOLEGII ORGANU DOHLEDU

Clanek 25
Clenové a pozorovatelé kolegia organi dohledu

Na zaklad¢€ mapovani instituce s pobockami v jinych ¢lenskych statech provedeného
postupem podle &lanku 18 provadéciho nafizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejneni C(2025)700] pozada pftislusny organ domovského
¢lenského statu nésledujici organy, aby se staly Cleny kolegia organti dohledu:

a)

b)

c)

prislusné organy hostitelskych ¢lenskych statl, v nichz jsou usazeny vyznamné
pobocky;

centralni banky ¢lenskych stath v ramci ESCB, které se v souladu se svymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy podileji na obezietnostnim dohledu nad
vyznamnymi pobockami uvedenymi v pismenu a), ale nejsou ptisluSnymi
organy;

organ EBA.

Pfislusny organ domovského clenského statu pozddd v souladu s postupem
stanovenym v &l. 2 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejnéni C(2025)700] nasledujici orgény, aby se staly pozorovateli
kolegia organt dohledu:

a)

b)

d)

organy dohledu tfetich zemi, v nichz jsou povoleny instituce nebo usazeny
pobocky povazované za dilezité pro skupinu, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 3
pism. ¢) tohoto nafizeni, za ptredpokladu, Ze tyto organy dohledu podléhaji
poZadavkiim na zachovani divérnosti stanovenym v ¢lanku 116 smérnice
2013/36/EU;

organ domovského ¢lenského statu piislusny k feseni krize;

organ domovského clenského statu pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu;

pokud byl zfizen druhy zprostiedkujici matefsky podnik v EU v souladu
s¢l.21b odst. 3 druhym pododstavcem smérnice 2013/36/EU, organ
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vykonavajici dohled na konsolidovaném zikladé nebo organ dohledu nad
skupinou tohoto druhého kolegia organti dohledu;

e) vpiipadé finan¢niho konglomeratu koordinatora uvedeného v ¢l. 11 odst. 1
smérnice 2002/87/ES, pokud se lisi od pfislusného organu domovského
¢lenského statu.

3. Pfislusny orgdn domovského c¢lenského stitu muize pozadat v souladu s postupem
stanovenym v ¢l. 2 odst. 1 provadéciho natizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace:
viozte odkaz na zverejneni C(2025)700] nésledujici organy, aby se staly pozorovateli
kolegia organti dohledu:

a)  prislusné organy hostitelskych c¢lenskych statd, v nichz jsou usazeny
nevyznamné pobocky;

b)  organy dohledu tfetich zemi jiné nez organy uvedené v odst. 2 pism. a);

c) organy nebo subjekty vefejné spravy v ¢lenském state, které jsou odpovédné za
dohled nad instituci nebo jejimi pobockami, nebo se na tomto dohledu podileji,

pokud pfislusny organ téhoz hostitelského ¢lenského statu souhlasil s tim, Ze se
stane ¢lenem nebo pozorovatelem kolegia organti dohledu, véetné:

1) organu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu v ¢lenském
state;

i1)  pfisluSnych orgdnt odpovédnych za dohled nad trhy s finanénimi
nastroji,

ii1)  organi odpovédnych za ochranu spotiebitele;

d) organy hostitelskych Clenskych stati prislusné k feseni krize, pokud ptislusny
organ téhoz hostitelského clenského statu souhlasil s tim, Ze se stane ¢lenem
nebo pozorovatelem kolegia organti dohledu.

Clanek 26
Oznameni o zi'izeni a sloZeni kolegia organi dohledu

PtisluSny organ domovského clenského statu uvédomi instituci o zfizeni kolegia organt
dohledu, o identit¢ jeho clend a pozorovatelli a o veSkerych zménach ve slozeni tohoto
kolegia.

Clanek 27
Pisemna dohoda o koordinaci a spolupraci

Ziizeni a fungovani kolegii organi dohledu pro vyznamné pobocky uvedenych v ¢l. 51 odst. 3
smérnice 2013/36/EU vychéazi zpisemné dohody o koordinaci a spolupraci, kterd bude
ustanovena v souladu s ¢lankem 5 tohoto natizeni.

Clanek 28
Ucast na zasedanich a ¢innostech kolegia organii dohledu

1. Pii rozhodovéani o tom, které organy se zcastni urcitého zasedani nebo urcité
¢innosti kolegia organi dohledu podle ¢l. 51 odst. 3 smérnice 2013/36/EU, zvazi
pfislusny organ domovského ¢lenského statu nésledujici:
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a)  témata k projednani, Cinnosti k uvazeni a cile zasedani nebo ¢innosti, zejména
pokud jde ojejich dulezitost pro kazdou pobocku apro plnéni ukolil
pozorovatelu;

b)  vyznam pobocky v ¢lenském staté, v némz je tato pobocCka usazena, a jeji
vyznam pro instituci.

2. Pfislusny organ domovského clenského statu muize ptizvat pozorovatele kolegia
organi dohledu pouze k tém konkrétnim bodim poifadu jednani zasedani nebo
¢innosti, které jsou relevantni pro plnéni tikolit pozorovatele.

3. Ptislusny organ domovského Clenského statu a Clenové kolegia organti dohledu na
zaklad¢ projednavanych témat a sledovanych cilti zajisti, aby se zaseddni nebo
¢innosti kolegia organti dohledu ucastnili nejvhodnéjsi zastupci. Tito zastupci musi
byt opravnéni v nejvyssi mozné mife zavazovat své organy jakozto cleny kolegia
organu dohledu k rozhodnutim, kterd maji byt béhem zasedani nebo Cinnosti piijata.

4. Ptislusny organ domovského ¢lenského statu mize na zaklad¢ témat a cild zasedani
nebo Cinnosti ptizvat k Gcasti na zasedanich nebo ¢innostech kolegia organii dohledu
zastupce instituce.

Clanek 29
Komunikace s instituci a jejimi pobockami

Komunikace s instituci ajejimi pobockami je organizovana v souladu s dohledovymi
odpovédnostmi pfislusného organu domovského clenského statu a ¢lenti kolegia organii
dohledu, jak jsou stanoveny v hlavé V kapitole 4 a hlavé VII smérnice 2013/36/EU.

ODDIL 2
PLANOVANIi A KOORDINACE CINNOSTI DOHLEDU V BEZNYCH SITUACICH

Clanek 30
Vyména informaci mezi prisluSnym organem domovského ¢lenského statu a cleny
kolegia organt dohledu

1. PtisluSny organ domovského ¢lenského statu a ¢lenové kolegia organi dohledu si
vyméiuji vSechny informace nezbytné k usnadnéni spoluprace podle clanku 50
a ¢l. 51 odst. 2 smérnice 2013/36/EU.

2. Prislusny organ domovského clenského statu a ¢lenové kolegia organt dohledu si
vyménuji v§echny informace nezbytné k usnadnéni spoluprace podle ¢lankt 6, 7 a 8
smérnice 2014/59/EU.

3. PtisluSny organ domovského ¢lenského statu a ¢lenové kolegia organi dohledu si

vyménuji informace uvedené v Clancich6 a 15 nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) &. 524/20141,

4. Ptislusny organ domovského clenského statu a clenové kolegia organii dohledu si
vyménuji informace uvedené v odstavcich 1 az 3 bez ohledu na to, zda je ziskaji od
instituce, pfisluSného organu, orgadnu dohledu nebo jiného zdroje. Tyto informace
musi byt dostatecné ptiméiené, presné a vcasné.

Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 524/2014 ze dne 12. biezna 2014, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy
upfesiiyjici informace, které si vzajemné poskytuji prislusné organy domovského a hostitelského
¢lenského statu (UF. vést. L 148, 20.5.2014, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/524/0j).
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Clanek 31
Vyména informaci mezi prisluSnym organem domovského ¢lenského statu
a pozorovateli kolegia organii dohledu

Pokud jsou informace uvedené v ¢lanku 32 relevantni pro plnéni ukol pozorovatelti
stanovenych v pisemné dohod¢ o koordinaci a spolupraci kolegia organi dohledu,
sdéli piislusny orgdn domovského clenského statu tyto informace ptislusnym
pozorovatelim.

Organ domovského cClenského statu pfislusny kfeSeni krize a piislusny orgén
domovského Clenského statu si vymeénuji vSechny informace nutné k zajisténi toho,
aby kolegium organti dohledu plnilo svou ulohu stanovenou v ¢l. 51 odst. 3 smérnice
2013/36/EU a kolegium k feSeni krize svou ulohu stanovenou v ¢lanku 88 smérnice
2014/59/EU.

Ptislusny organ domovského clenského statu poskytne organu domovského
¢lenského statu prislusnému k feseni krize tyto informace:

a) pozadovany kapitdl podle ¢l. 104 odst. 1 pism.a) smérnice 2013/36/EU
a veSkeré pokyny k dodate¢nému kapitdlu sdélené institucim v souladu
s ¢lankem 104b uvedené smeérnice;

b) relevantni informace pro ucely ¢lanka 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45h, 91 a 92
smérnice 2014/59/EU;

c) informace uvedené v ¢l. 32 odst. 3 tohoto nafizeni.

Clanek 32
Vyména informaci o vysledcich piezkumu a hodnoceni v ramci dohledu a informaci o
prvotnich varovnych signalech, potencialnich rizicich a zranitelnych mistech

Ptislusny organ domovského ¢lenského statu sdéli ¢lentim kolegia organti dohledu:

a) informace uvedené v Clancich 3, 4, 5, 7 az 13 al7 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 524/2014;

b)  hodnotu pakového poméru matefského podniku podle ¢lanku 429 natizeni
(EU) ¢. 575/2013;

c) pozadovany kapitdl uvedeny v ¢l. 104 odst. 1 pism. a) smérnice 2013/36/EU
a veskeré pokyny k dodate¢nému kapitalu v souladu s ¢lankem 104b uvedené
smérnice jako vysledek ptrezkumu a hodnoceni v ramci dohledu provedenych
v souladu s ¢lankem 97 uvedené smérnice.

Pro ucely identifikace rizik a zranitelnych mist instituce a jejich vyznamnych
pobocek si prislusny organ domovského Clenského statu a ¢lenové kolegia organi
dohledu vyménuji kvalitativni a kvantitativni informace tykajici se:

a)  makroekonomického prostiedi, v némZ instituce ajeji vyznamné pobocky
pusobi;

b)  nepfiznivého vyvoje na trzich, ktery miize potencidlné ohrozit likviditu trhu
a stabilitu finan¢niho systému v ¢lenskych statech, kde jsou instituce nebo jeji
vyznamné poboCky usazeny, a ktery muize mit neptiznivy dopad na instituci
a jeji vyznamné pobocky.

Pokud instituce poruSuje — nebo mimo jiné v disledku rychle se zhorSujici finan¢ni

situace pravdépodobné v blizké budoucnosti porusi — pozadavky natizeni (EU)
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¢. 575/2013 nebo smérnice 2013/36/EU, jak je uvedeno v ¢l. 27 odst. I smérnice
2014/59/EU, ptislusny organ domovského Elenského statu poskytne ¢lenim kolegia
organu dohledu tyto informace:

a)  zda jsou splnény podminky pro uplatnéni opatieni véasného zdsahu;

b) zda byla nebo budou pfijata opatieni v€asného zdsahu v souladu s ¢lanky 27
a 30 smérnice 2014/59/EU;

¢) informaci o moznych dusledcich téchto opatfeni v€asného zasahu.

Clanek 33
Vymeéna informaci pro posouzeni ozdravného planu

Ptislusny organ domovského ¢lenského statu konzultuje se ¢leny kolegia organt
dohledu ozdravny plan, pokud je to pro danou vyznamnou pobocCku relevantni,
v souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2014/59/EU.

Pro ucely odstavce 1 ptedlozi ptislusny orgdn domovského ¢lenského statu ozdravny
plan dané instituce clenim kolegia organti dohledu v souladu s ¢lankem 20
provadéciho natizeni (EU) 20xx/xx [Urad pro publikace: viozte odkaz na zverejnéni
C(2025)7001.

Ptislusny orgadn domovského c¢lenského statu informuje vSechny cleny kolegia
organt dohledu o vysledku konzultace uvedené v odstavci 1.

Cldanek 34
Program Seti'eni

Pro ucely pftijeti programu Settfeni kolegia organii dohledu podle ¢lanku 99 smérnice
2013/36/EU uréi prislusny organ domovského clenského statu a clenové kolegia
organti dohledu ¢innosti dohledu, které maji byt provadény.

Program Setteni kolegia organti dohledu musi obsahovat alespoi tyto body:
a)  oblasti spolecné €innosti urcené pii pfezkumu a hodnoceni v ramci dohledu

podle clanku 97 smérnice 2013/36/EU nebo na zdklad€ jinych cinnosti
provedenych kolegiem orgént dohledu;

b) oblasti zaméfeni prace kolegia organti dohledu ajeho planované cinnosti
dohledu, v¢etn€ planovanych Setfeni na misté a kontrol vyznamnych pobocek
podle ¢l. 52 odst. 3 smérnice 2013/36/EU;

c) cleny kolegia organti dohledu odpovidajici za provadéni planovanych €innosti
dohledu;

d) pifipadné rozdéleni ukolii a odpovédnosti za svéfovani ukolll a delegovani
odpovédnosti;

e) pripadné pozorovatele kolegia organti dohledu, pokud se tito pozorovatelé
podileji na ¢innosti dohledu;

f)  ocekdvané lhity pro kazdou zplanovanych cinnosti dohledu z hlediska
nacasovani 1 trvani.
Pii sestavovani a aktualizaci programu Setfeni kolegia organti dohledu si pfislusné

organy domovského clenského statu a ¢lenové kolegia organti dohledu vymeéni
nazory na pfipadné svéfeni ukoll a delegovani odpovédnosti. Na tomto zakladé
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piislusné organy domovského clenského statu a Clenové kolegia organti dohledu
zvazi uzavieni dobrovolné dohody o svéfeni ukoll, véetné piipadného delegovani
odpovédnosti, podle ¢l. 116 odst. 1 pism.b) smérnice 2013/36/EU, pokud se
oCekava, ze toto sveéfeni ukoll nebo delegovani povede k efektivnéjSimu
a ucinn¢jSimu dohledu nad skupinou, zvlast¢ pak odstranénim nadbytecného
zdvojovani pozadavkl dohledu, véetné pozadavkl na informace.

Ptislusné organy domovského clenského stitu oznami uzavieni dohody o svéfeni
ukolti nebo delegovani odpovédnosti dotcené instituci a pfislusny organ, ktery
deleguje své pravomoci, je oznami dotcené pobocce.

Clanek 35

Udalost s vyznamnym nepiiznivym dopadem na rizikovy profil instituce nebo jejich

vyznamnych pobocek

Ptislusny organ domovského clenského statu a pfislusni Clenové kolegia organii
dohledu si vyménuji kvantitativni a kvalitativni informace o vSech udalostech
s vyznamnym nepiiznivym dopadem v instituci nebo jejich vyznamnych pobockach,
které by mohly tuto instituci zavazné ovlivnit, jak je uvedeno v ¢l. 117 odst. 1
pism. c¢) smérnice 2013/36/EU.

V piipad¢ takové udélosti s vyznamnym nepfiznivym dopadem na rizikovy profil
instituce nebo jejich vyznamnych pobocek usazenych v Clenském staté piislusné
organy posoudi dusledky takové udalosti pro instituci a jeji vyznamné pobocky
a urci:

a)  povahu a zdvaznost udalosti,

b) dopad nebo potencialni dopad udélosti na dostupny kapitdl a vysi likvidity
instituce a jejich vyznamnych pobocek azda tato instituce inadale spliuje
pozadavky nafizeni (EU) ¢&.575/2013 nebo smérnice 2013/36/EU za
nepfiznivych makroekonomickych, mikroekonomickych a geopolitickych
podminek;

c) schopnost instituce ajejich vyznamnych pobocek fungovat pii vazném
naruSeni podnikatelské ¢innosti;

d) riziko ptfeshrani¢niho Sifeni situace a potencialni syst¢émovy dopad.

Jakmile ¢len kolegia orgdnii dohledu upozorni pfislusny organ domovského
¢lenského statu na udalost s vyznamnym nepfiznivym dopadem na rizikovy profil
nebo jakmile tento organ takovou udalost sam zjisti, informuje ¢leny kolegia organti
dohledu, kteti vykonavaji dohled nad vyznamnymi pobockami, které jsou nebo by
pravdépodobné mohly byt touto udalosti ovlivnény, a orgdn EBA. Pozorovatelé,
zejména organ domovského Cclenského statu pfislusny k feSeni krize, jsou
informovani, pokud jsou tyto informace dilezité pro plnéni jejich ukoli.

Ptislusny orgdn domovského ¢lenského statu a ¢lenové kolegia organti dohledu, ktefi
vykonévaji dohled nad vyznamnymi poboc¢kami, které jsou nebo by pravdépodobné
mohly byt udélosti s vyznamnym nepfiznivym dopadem ovlivnény, sleduji situaci
a pfipadné aktualizuji informace uvedené v odstavci 1, jakmile jsou k dispozici nové
relevantni informace.

Na zéklad¢ vysledku posouzeni udalosti s vyznamnym nepiiznivym dopadem podle
odstavce 2 a ptedpokladdaného vyvoje této wudalosti mohou pfislusny organ
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domovského ¢lenského statu a prislusni ¢lenové kolegia organt dohledu koordinovat
ptipravu koordinované reakce v ramci dohledu.

ObpDiL 3

PLANOVANIi A KOORDINACE CINNOSTI DOHLEDU PRI PRIPRAVE NA NALEHAVE SITUACE

A BEHEM TAKOVYCH SITUACI A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 36
Ramec kolegia pro naléhavé situace

Prislusny orgdn domovského clenského statu a clenové kolegia organti dohledu
stanovi ramec kolegia pro pfipadné naléhavé situace v souladu s ¢l. 112 odst. 1
pism. ¢) smérnice 2013/36/EU (,,ramec kolegia pro naléhavé situace®).

Ramec kolegia pro naléhavé situace zahrnuje tyto tidaje:

a)  postupy konkrétniho kolegia, které se uplatni v ptipad€, Ze nastane naléhava
situace podle ¢l. 114 odst. 1 smérnice 2013/36/EU;

b)  minimalni rozsah informaci, které budou vyménovany v ptipadé, Ze nastane
naléhava situace podle ¢l. 114 odst. 1 smérnice 2013/36/EU.

Minimalni rozsah informaci uvedeny v odst. 2 pism. b) zahrnuje nasledujici tidaje:

a) nastin naléhavé situace, kniz doSlo, vcéetné pfi¢iny naléhavé situace,
a oCekavany dopad naléhavé situace na instituci, na likviditu trhu a na stabilitu
finan¢niho systému;

b)  vysvétleni opatfeni a krokt, které byly pfijaty nebo jejichz pfijeti se planuje,
ptisluSnymi orgdny domovského cElenského statu, kterymkoli z ¢lenli kolegia
organt dohledu nebo samotnou instituci v reakci na naléhavou situaci;

c) nejnovéjsi dostupné kvantitativni informace tykajici se likvidity a kapitalové
pozice instituce.

Cldnek 37
Vyména informaci béhem naléhavé situace

PtisluSny organ domovského ¢lenského statu a ¢lenové kolegia organi dohledu si
vyméiuji vSechny informace nezbytné pro usnadnéni plnéni Ukoll uvedenych
v el 114 odst. 1 smérnice 2013/36/EU pii dodrzeni poZadavkii na zachovani
divérnosti stanovenych v hlavé VII kapitole 1 oddile II uvedené smérnice a ptipadné
v €lancich 76 a 81 smérnice 2014/65/EU.

Jakmile c¢len nebo pozorovatel kolegia upozorni pfisluSny organ domovského
¢lenského statu na naléhavou situaci nebo jakmile tento organ naléhavou situaci sam
zjisti, sd€li informace podle ¢l. 36 odst. 2 pism. b) pomoci postupli stanovenych
v souladu s pismenem a) téhoZz odstavce ¢lenim kolegia organti dohledu, ktefi
vykonavaji dohled nad vyznamnymi pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné
mohly byt touto naléhavou situaci ovlivnény, a organu EBA.

V zéavislosti na povaze, zdvaznosti, potencialnim systémovém dopadu ¢i jiném
dopadu a na pravdépodobnosti dalsiho Sifeni naléhavé situace si ¢lenové kolegia
organu dohledu, ktefi vykonavaji dohled nad vyznamnymi pobockami, jez jsou nebo
by pravdépodobné mohly byt touto naléhavou situaci ovlivnény, a pfisluSny organ
domovského ¢lenského statu mohou vyménovat 1 dalsi informace.
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Pokud jsou informace uvedené v odstavcich2 a3 relevantni pro plnéni ukoli
pozorovatell, a zejména organu domovského clenského statu ptislusného k feseni
krize, sdéli piislusny organ domovského clenského statu tyto informace témto
pozorovatelim.

Pti reakci na naléhavou situaci podle ¢lanku 27 provadéciho natizeni Komise (EU)
20xx/xx [Urad pro publikace: vioite odkaz na zverejnéni C(2025)700] piislusny
organ domovského clenského statu bez zbytecného odkladu zapoji orgén
domovského clenského statu pfislusny k feSeni krize a sdili podklady od tohoto
organu se Cleny kolegia organa dohledu.

Clanek 38
Koordinace posouzeni naléhavé situace v ramci dohledu

Dojde-li k naléhavé situaci, ptislusny organ domovského ¢lenského statu koordinuje
a pfipravuje posouzeni naléhavé situace (,,koordinované posouzeni naléhavé situace
v ramci dohledu®) ve spolupraci se Cleny kolegia orgdni dohledu podle ¢l. 112
odst. 3 smérnice 2013/36/EU.

Koordinované posouzeni nalé¢havé situace v ramci dohledu zahrnuje tyto prvky:
a)  povahu a zavaznost naléhavé situace;

b)  dopad nebo potencialni dopad naléhavé situace na instituci a na kteroukoli
z jejich pobocek, které jsou nebo by pravdépodobné mohly byt naléhavou
situaci ovlivnény;

c) riziko pfeshrani¢niho Sifeni situace.

Pro ucely odst. 2 pism. ¢) pfihlédne pfislusny organ domovského c¢lenského statu
k potencidlnim systémovym disledkim v kterémkoli z ¢lenskych statli, v nichZ jsou
usazeny vyznamné pobocky.

Clének 39
Koordinace reakce na naléhavou situaci v ramci dohledu

Dojde-li k naléhavé situaci, koordinuje piislusny organ domovského €lenského statu
pfipravu reakce na naléhavou situaci v rdmci dohledu (,,koordinovana reakce na
naléhavou situaci v ramci dohledu®) ve spolupraci se ¢leny kolegia organt dohledu
podle ¢l. 112 odst. 3 smérnice 2013/36/EU.

Koordinovana reakce na naléhavou situaci vramci dohledu vychazi
z koordinovaného posouzeni naléhavé situace v ramci dohledu podle ¢lanku 38 a
vymezuje potiebné opatieni dohledu, jejich rozsah a harmonogram jejich provadéni.

Koordinovanou reakci na naléhavou situaci v rdmci dohledu vypracuji pfislusny
organ domovského ¢lenského statu a clenové kolegia orgdni dohledu, ktefi
vykonavaji dohled nad vyznamnymi pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné
mohly byt naléhavou situaci ovlivnény. Koordinované reakce na naléhavou situaci
v ramci dohledu zohlednuje podklady od kolegia k feSeni krize, které jsou relevantni
pro fizeni této naléhavé situace v instituci a které poskytl organ domovského
¢lenského statu ptislusny k feSeni krize.
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Clanek 40
Monitorovani provadéni koordinované reakce na naléhavou situaci v ramci dohledu

1. Ptislusny organ domovského ¢lenského statu a Clenové kolegia organti dohledu, kteii
vykonavaji dohled nad vyznamnymi pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné
mohly byt naléhavou situaci ovlivnény, monitoruji a vyménuji si informace
o provadéni koordinované reakce na naléhavou situaci v ramci dohledu podle
¢lanku 39.

2. Informace uvedené v odstavcil zahrnuji aktudlni informace o provadéni
dohodnutych opatieni ve stanoveném harmonogramu podle ¢l. 39 odst. 2 a nutnost
tato opatfeni aktualizovat nebo pozménit.

Clanek 41
Koordinace vnéjsi komunikace v naléhavé situaci

Pfislusny organ domovského clenského statu a ¢lenové kolegia organti dohledu, kteti
vykonavaji dohled nad vyznamnymi pobockami, které jsou nebo by pravdépodobné mohly
byt naléhavou situaci ovlivnény, koordinuji, pokud je to mozné, svou vnéjsi komunikaci, a to
s piihlédnutim k prvkiim uvedenym v ¢l. 24 odst. 2.

Clanek 42
Zruseni

Natizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2016/98 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni v pifenesené pravomoci se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze.

Cldnek 43
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a ptimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 23.4.2025

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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